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Nakon razornoga zagrebackog 1 petrinj-
skog potresa zagrebacki muzeji nasli su
se pred izazovima obnove, restauracije,
ali 1 nuZnosti prilagodbe 1 modernizacije.
Koncept novoga stalnog postava Atelije-
ra Mestrovi¢ u Zagrebu nastao je kao
logican slijed tih okolnosti, istodobno
motiviran potrebom redefiniranja nacina
na koji predstavljamo Zivot i djelo Ivana
Mestrovica u 21. stolje¢u. Naime, njegova
obiteljska kuca i atelijer u Mletackoj 8
nisu tek neutralan prostor u kojemu se
ve¢ vise od Sest desetljeca Cuvaju djela.
Oni su sastavni dio izloZbenog narativa.
Sama kuca, s pripadajucim atrijem, vrtom
1 atelijerom, u tom se smislu promatra kao
muzejski izlozak.

Podsjetimo ukratko na povijest ustanove.
Darovnim ugovorom koji je Ivan Me-
Strovi¢ 31. sijeCnja 1952. godine sklopio
s Milo§em Zankom, zastupnikom Vlade
Narodne Republike Hrvatske, kompleks
u Mletackoj 8 postao je dio Mestroviceve
ostav§tine domovini, zajedno s obitelj-
skom vilom i atelijerima u Splitu (koji ¢e
se preoblikovati u Galeriju Mestrovic),
sakralno-umjetnickim kompleksom Me-
Stroviceve Crikvine — Kastilac u Splitu i
obiteljskom grobnicom — crkvom Presve-
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tog Otkupitelja u Otavicama. Svi ti objekti,
muzeji 1 gradevine sakralne funkcije
objedinjeni su 1991. godine u Fundaciju
Ivana Mestrovica, sa sjediStem u Zagrebu,
odnosno od 2007. godine u Muzeje Ivana
Mestrovica sa sjediStem u Splitu.

Uz navedene zgrade MesStrovi¢ je daro-
vao 1 132 umjetnicka djela, namijenivsi
ih za izlaganje u budu¢im muzejima.
Darovnica je 1959. godine, kada kipar
posljednji put posjecuje domovinu, dobila
svoj dodatak. Otkupima i darovanjima,
ponajprije nasljednika Ivana Mestrovica,
fundus zagrebaCkog muzeja, kao 1 onoga
splitskoga, stalno se dopunjuje. U Muze-
Jjima Ivana MeStrovica nalazi se takoder
pokucstvo, knjizna, fotografska i arhivska
grada. Atelijer Mestrovic bio je od 1954.
godine pod nadzorom i privremenom
upravom Konzervatorskog zavoda. Od
1959. godine Atelijerom Mestrovic¢ uprav-
lja Gradska galerija suvremene umjetnosti
u Zagrebu, poslije Galerije grada Zagreba,
sve do 1991. godine kada je Sabor Repu-
blike Hrvatske donio Zakon o Fundaciji
Ivana Mestrovic¢a, kojim su se svi muzeji
1 sakralne gradevine objedinili u jednu
ustanovu.

Atrij, atelijer 1 vrt uredeni su prema
koncepciji arhitekta Miroslava Begovica,
osmisljenoj 1 ostvarenoj izmedu 1962. 1
1963. godine, kojom se naglasak stavio na
izloZena djela, a ne na ouvanje uspome-
ne na MeStrovicev radni prostor. Odabir
djela nacinila je povjesni¢arka umjetnosti
Vesna Barbi¢, prva kustosica i voditeljica
Atelijera Mestrovi¢, u suradnji sa slikarom
Edom Kovacevi¢em. Stambeni dio ureden
je od 1968. do 1969. godine prema pro-
jektu Hrvatskoga restauratorskog zavoda
i arhitekta Vojtjeha Delfina. Njegova
koncepcija prihva¢a memorijalno obiljezje



Slika 1. Novi stalni postav Atelijera Mestrovié, prostor atelijera. Fotografirao Damir ZiZié.
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muzeja ostavljajuci autenti¢no interijersko
uredenje koje ukljucuje 1 namjestaj koji je
resio kucéu u vrijeme boravka Mestrovica
1 njegove obitelji.

Kuca se u cijelosti otvara za javnost 21.
ozujka 19609. godine sa stalnom izloZbom
u odabiru Vesne Barbi¢. Iako je muzej
otvoren nakon umjetnikove smrti, on je
bio ukljucen u pripreme. Tijekom posjeta
Zagrebu 1959. godine, i u kasnijem dopi-
sivanju s Vesnom Barbic, kipar je odobrio
plan postava i uredenja.

Djela nisu bila postavljena u strogome kro-
noloskom 1 tematskom slijedu. Dojmovi
o skulpturama, crteZima i litografijama
stapali su se s intimnom i specificnom
atmosferom prostora. Posjetitelji su djela
upoznavali na samom izvoru umjetnikove
kreacije, na mjestu na kojemu je dva de-
setlje¢a neumorno stvarao za svoj grad,
domovinu, svijet. Fundus, pohrana na-
sljednika, bogata arhivska grada, knjiznica
1 arhitektura, koja ponajbolje utjelovljuje
estetiku njezina narucitelja 1 idejnog tvor-
ca, u svojoj su cjelovitosti najrjecitiji sukus
Mestroviceva znaka u Zagrebu te zalog
njegova cuvanja 1 proucavanja.

Novi stalni postav temelji se na naglasa-
vanju i uvanju autenti¢nosti i posebnosti
doma i atelijera. Usto, on odgovara suvre-
menim zahtjevima i o¢ekivanjima publike
s razli¢itim razinama predznanja. Bez
podilazenja trendovima koji previse ustra-
ju na digitalnim tehnologijama, glavna
okosnica posjetiteljeva iskustva i dalje se
sastoji u njegovanju suodnosa umjetnickih
djela, interijera i eksterijera. Inovativne
interpretacijske metode, prikladne kla-
si¢noj osnovi postava, omogucuju dublje
razumijevanje Mestroviceva stvaralastva i
kulturno-povijesnog konteksta. Autori ar-
hitekture, interijera i likovnog postava su
Damir Gamulin, dipl. diz., Antun Sevsek,
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dipl. ing. arh., sa suradnikom Jasminom
Cemanoviéem, bacc. arh., iz Organizira-
nog oblikovanja.

Prijasnji je odabir djela vrednovao siner-
giju Mestroviéeva stvaralaStva, pokucstva,
interijera i eksterijera. Sada je bilo potreb-
no naciniti odredene izmjene u rasporedu
kako bi se ostvarila bolja preglednost dije-
la opusa koji se ¢uva u fundusu i pohrani
Atelijera Mestrovié. Kako bi se odredene
teme Sto cjelovitije predstavile, posegnulo
se 1 u fundus splitske Galerije Mestrovic.
Djela su rasporedena u tematskim cje-
linama koje se logi¢no dopunjuju, te se
posjetitelji mogu samostalnim obilaskom
postupno upoznavati sa Zivotom i djelom
Ivana Mestrovica.

Zadrzava se veci dio prethodno izloZenih
radova, remek-djela kao Sto su Milos
Obili¢, Povijest Hrvata ili mramorni i
bronCani Zenski aktovi iz zagrebackog
razdoblja. PridruZzuju im se dosad vrlo
rijetko izlagani radovi koji su rijetko kada
napustali cuvaonicu Atelijera Mestrovi¢
(npr. Sir John Lavery, portret, Mojsije
uzdignutih ruku).

Tematskom skupinom skulptura omogu-
¢uje se lakSe 1 organiziranije upoznavanje
posjetitelja s Ivanom Mestroviéem. U na-
stojanju da se posjetiteljima pokaZe sloZe-
nost njegovih kreativnih promisljanja, kao
i recepcije u razli¢itim razdobljima njegova
djelovanja i Zivota, teme se na razliCite
nacine odnose prema Mestrovi¢evu opusu.
Poseban se naglasak stavlja na suvremenu
kontekstualizaciju stvaralaStva ¢ime se
osvjesScuje vaznost umjetnika u sadasnjem
trenutku. MeStroviceva osobna 1 profesi-
onalna biografija upoznaje se iz vise per-
spektiva — stvaranja, Zivota u kuci, druZenja
s poznatim domaéim i medunarodnim
li¢nostima, odnosa s dvjema suprugama i
djecom, politickoga 1 pedagoskoga djelo-



Slika 2. Novi stalni postav Atelijera MeStrovic, prostor atelijera. Fotografirao Damir Zi%ié.
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vanja. Time se stvara i otvara znacenjska i
emotivna dinamika posjeta.

Nadalje, podjela na glavne cjeline 1 pod-
cjeline suptilno se prilagoduje logici
i znacajkama interijera i eksterijera
nekadaSnjeg kipareva doma 1 atelijera.
Primjerice, klasi¢no oblikovan atrij ide-
alno podrZava predstavljanje faze u kojoj
je Mestrovi¢ proucavao 1 reinterpretirao
anticku 1 renesansnu kiparsku tradiciju.
Atelijer navodi na isticanje teme rada u ki-
parskim radionicama, fenomena suradnje
i susreta s drugim umjetnicima.

Vrt je zamiSljen kao prirodno mjesto
zastajanja 1 meditacije, prostor tiSine i us-
poravanja u kojemu se posjetitelj oslobada
muzejske strukture 1 uspostavlja osobniji
odnos s djelima. Kuéa pak pruza uvid u
intiman Zivot umjetnika i njegove obitelji
te se potvrduje kao ravnopravan element
postava koji pruza pregled glavnih te-
matskih faza MeStroviCeva stvaralaStva:
portreta ¢lanova obitelji i poznatih li¢nosti,
sakralne dionice, monumentalnih ciklusa,
spomenickih ostvarenja.

Posebna se paznja pridaje zastupljenosti
svih kiparskih materijala u kojima se
Mestrovi¢ izrazavao (sadra, bronca, ka-
men, drvo) te prisutnosti inaCica jedne
kompozicije u razli¢itim materijalima
kako bi posjetitelju bila prenesena ideja o
procesu nastanka djela. Takoder, zastupa
se ideja periodi¢nih izmjena skulptura
unutar pojedinih tematskih segmenata, u
skladu sa sli¢nim dimenzijama pojedinih
djela. Time se omogucuje rotacija djela,
odnosno njihova dostupnost javnosti s
potencijalnim u¢inkom stvaranja potrebe
novog posjeta, u prvom redu ljubitelja
Mestroviceva rada.

Dinamic¢nost novog postava ne bi bila
moguca bez prilagodljive tipologije po-
stamenata. Predvidene rotacije skulptura
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1 ciklicke 1izmjene edukacijskih sadrzaja
oslanjaju se na moguénost brzoga i si-
gurnoga premjeStanja djela. Izmjene se
doZzivljavaju kao organski nastavak izloz-
benog narativa. Postamenti tako postaju
nositelji ideje o stalnom preispitivanju i
reinterpretaciji MeStrovi¢eva opusa.
Tipologija postamenata u novome stalnom
postavu Atelijera Mestrovic sintetizira tri
osnovne vrijednosti: autenti¢nost, suvre-
menost 1 funkcionalnost. Autenti¢nost se
¢uva ukljuc¢ivanjem Mestroviéevih izvor-
nih postamenata, suvremenost se ocituje
u dizajnu novih modularnih rjeSenja, a
funkcionalnost u sigurnosti 1 prilagodlji-
vosti razliCitim materijalima 1 dimenzi-
jama. Oblikovanje 1 organizacija postava
namjerno su tektonicki u dojmu. Takav
diskurs ne proizlazi samo iz potrebe za
sigurnim noSenjem skulptura, nego i iz
Zelje da se zadrzi kontinuitet s logikom
konstrukcije postojecih nosaca u prosto-
ru, onih koje su stvarali sam umjetnik 1
njegovi kasniji postavljaci.

Prostorna i materijalna dosljednost omo-
gucuje da novi postav zadrZi osjecaj upisa-
nosti u prostor, ali 1 da postane osnova za
buduce, mekse i tanje slojeve privremenih
izlaganja. Ti su slojevi jasno Citljivi 1 pri-
vremeno ugradeni u osnovnu strukturu,
bez naruSavanja njezine stabilnosti 1 obi-
ljeZja. Postament nije tek podnoZzje, vec
sastavni dio muzeoloSke cjeline koji us-
postavlja vezu izmedu umjetnickog djela
1 prostora, izmedu povijesti 1 sadaSnjosti,
izmedu intimnoga memorijalnog okruZzja
1 suvremenoga interpretativnog diskursa.
Takvim dinami¢nim pristupom u pred-
stavljanju djela upucuje se na prolificnost
Ivana Mestrovica i na njegovu stalnu
potrebu preispitivanja vlastitog odnosa
prema odredenoj temi, stilskim moguc-
nostima izraZzavanja te materijalima u



Slika 3. Ivan Mestrovié, Na odmoru, Atelijer Mestrovié. Fotografirao Damir ZiZié.
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kojima je stvarao. Kontekstualizacija djela
informacijama, koja se razvija usporedno
s izmjenom skulptura, omogucuje posje-
titeljima dublje razumijevanje izloZbenih
tema prilagodljivim metodama koje ce
takoder biti podloZne periodi¢nim izmje-
nama.

Pazljivo planiranim konceptom suzdrza-
nosti u broju izlozaka postav nudi promi-
Sljeno odabran broj skulptura, pri ¢emu
se izmjene ne doZivljavaju kao nasumicne
promjene, ve¢ kao prirodan dio evolucije
izloZbenog prostora. Za razliku od stare
koncepcije, u kojoj su djelima pridodani
brojevi umjesto legendi, novi je postav
obogacen legendama s osnovnim kata-
loSkim podatcima o djelu (naziv, mjesto i
godina nastanka, materijal, vlasniStvo ako
djelo nije iz fundusa Atelijera Mestrovic,
ime autora koji je kompoziciju izveo) na
hrvatskome 1 engleskome jeziku.
Informacije o pojedinim temama izloZbe-
nih dvorana, kao 1 o MesStrovi¢evu radu 1
Zivotu, njegovoj ukljucenosti u drustvena
i politicka previranja prve polovice 20.
stoljeca, predoCuju se na, takoder dvoje-
zi¢nim, proSirenim legendama. Kratkim
tekstovima koji poticu na razmiSljanje,
odnosno interpretacijskim predmetnim i
tematskim legendama, nastoji se kod po-
sjetitelja sprijeciti ono $to je poznato kao
muzejski umor. Na jednostavan se nacin
nastoje prenijeti znacenje djela i situacijau
kojoj ono nastaje te potaknuti promisljanje
o poveznicama izmedu MeStrovi¢evih
radova 1 opCih druStvenih i1 kulturnih
koncepata i ljudskih emocija.

Takoder, tekstovima se posjetitelji poticu
na evokaciju vibrantnog Zivota u kuci,
posjeta slavnih licnosti ili trenutaka obi-
teljskog Zivota. Interpretativna novina u
stalnom postavu, u odnosu na prijasnje,
jest u pokusSaju stvaranja ne samo ko-
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gnitivnoga ili intelektualnoga iskustva
posjeta nego i senzornoga, tjelesnoga,
emotivnoga — upoznavanja Ivana Mestro-
vi¢a kao umjetnika i Covjeka.

Takvom interpretacijom Zeli se napra-
viti iskorak prema aktivhom odnosu s
Mestrovicevim radom, 1 opcenito ki-
parstvom, posjetitelja bez povijesnoum-
jetni¢kog znanja te prema poticanju
individualnog posjeta muzeju koji ne
zahtijeva pomoc¢ vodi¢a. Odabir sadrZaja
ostaje u potpunoj kontroli posjetitelja.
Takav pristup interpretaciji suvremena
je muzeoloSka praksa koja se primjenjuje
u sve vecem broju muzeja u zapadnoj 1
sjevernoj Europi. Tekstove sam pisala i
razradivala u suradnji s muzeologom i
povjesni¢arom umjetnosti Matom Ma-
ricem, uz stru¢nu pomo¢ izvanredne
profesorice dr. sc. Zeljke Mikloevi¢.
Dodatna kontekstualizacija omogucuje
se minimalnim multimedijskim prezen-
tacijama te koriStenjem uvecanim arhiv-
skim fotografijama. Svi su ti elementi
ravnomjerno i nenametljivo rasporedeni
u svim izlozbenim prostorima, tako da
povremeno stvaraju ritam zadrZavanja
— male toCke usredotocenosti koje posje-
titelju omogucuju predah i1 usmjeravanje
pozornosti.

Posjet publike s invalidnoS¢u bit Ce
omogucen u svim prizemnim prostorima
(atriju, atelijeru, vrtu, predvorju kuce).
Posjetiteljima u invalidskim kolicima bit
¢e naraspolaganju pomic¢na rampa koja ¢e
se postaviti na stepenice koje vode u atrij
i kucu. Publika Ce, osobito slijepi i slabo-
vidni posjetitelji, moci dodirivati pojedine
skulpture u atelijeru i vrtu, pod nadzorom
osoblja muzeja, informatora, muzejskih
pedagoga i kustosa. VaZan doprinos ojaca-
vanju pedagoske djelatnosti ostvarit ¢e se
otvaranjem multifunkcionalne prostorije
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Slika 4. Novi stalni postav Atelijera Mestrovié, prostor vrta. Fotografirao Damir Zizié.
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Slike 5 — 8. Tematska cjelina Stvaralacki impulsi, Atelijer MeStrovi¢. Fotografirao Damir Zi%ié.

namijenjene radionicama i predavanjima  vanje klasi¢nog ambijenta 1 povijesnog
na drugom katu atelijera. obiljezja prostora s potrebama moderne
Arhitektonske i dizajnerske intervencije interpretacije i kvalitetnog predstavljanja
promiSljene su tako da uravnoteZuju ocu-  umjetnickih djela 1 njithova konteksta. U
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Slika 9. Ivan Mestrovié, Mojsije, Atelijer Mestrovié. Fotografirao Damir ZiZié.

20



M U Z E O L

tom suZivotu nastaju mjesta proucavanja,
promatranja te prijelaza i zadrske, zone u
kojima posjetitelj zastaje, promisSlja 1 osje-
¢a istodobnost doma i muzeja. Vrt se nano-
vo hortikulturno osmisljava uz ostavljanje
itekako prepoznatljivog brsljana. U ve¢im
dvoranama u kuci i atelijeru postavljene
su klupe ¢iji je dizajn usmjeren na stvara-
nje prostora za zastajanje 1 promisljanje,
trenutaka tiSine i odmaka koji omogucuju
dublje uranjanje u djela i ambijent.
Nacinjeni su faksimili crteza i grafika jer
radovi na papiru nisu u pravilu galerijska
1 muzejska grada namijenjena izlaganju,
ve¢ se grada pohranjuje na zatvoreno
Cuvanje te se izlaZze pod odredenim uvje-
tima 1 u kra¢im razdobljima (npr. jedan
mjesec izlaganja, jedna godina zatvorenog
cuvanja izvan dosega Sunceve svjetlosti).
Nadalje, koriStenjem staklenim vitrinama,
ucvrséivanjem skulptura manjih dimenzi-
ja, posebno onih sadrenih, stalnim prace-
njem mikroklime te postavljanjem posta-
menata u odnosu na zasebne skulpture i
skupine skulptura postiZze se maksimalna
sigurnost za djela i za same posjetitelje.
Postamenti su svojim dimenzijama, bojom
1 materijalom uskladeni sa skulpturom i
ambijentom, tako da se vizualno i simbo-
licki ne namecu te pruZzaju najpodobniju
sigurnost 1 stabilnost izloska. Namjera
je sacuvati prijaSnje elemente, kao Sto su
komadi Mestrovi¢eva namjeStaja (stol i
pripadajuci stolci u predvorju), stare ke-
ramiCke peci, drvene, pozlaene karnisSe,
jer svi ti autenti¢ni elementi osnaZuju ideju
nekadasnjeg doma te doprinose specifi¢-
noj kontekstualizaciji, kakva je moguca
jedino u nekadasnjem domu 1 atelijeru u
Mletackoj 8.
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Slika 10. Gipsani model s Mestrovicevim auto-
portretom za vratnice mauzoleja u Otavicama,
Atelijer Mestrovié. Fotografirao Damir ZiZic.

Ostavljanjem pojedinih djela u istim izloZz-
benim prostorima kao 1 u prvome stalnom
postavu ostvaruje se suptilan hommage
prethodnoj generaciji umjetnika, povje-
sni¢ara umjetnosti i arhitekata koja je
tijekom viSe od pola stolje¢a odgajala
generacije posjetitelja u Atelijeru Mestro-
vi¢. Ipak, novi odabir i raspored djela, sa
svim muzeolo$kim pomagalima, te nuZne
preinake prostora ocigledno Cine iskorak
u 21. stoljece — davanjem tradiciji peCata
suvremenosti, bas kao §to je to i u svojem
vremenu ¢inio Ivan Mestrovic.
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BILJESKE

! Clanak je dovrsen i predan urednistvu u listopa-

du 2025. godine, a otvorenje obnovljenog muzeja
odrzalo se 13. prosinca iste godine. Obnova je
financirana sredstvima Europske unije i Minis-
tarstva kulture i medija Republike Hrvatske, koje je
financijski omogudilo i ostvarenje stalnog postava.
Voditeljica projekta je ravnateljica Muzeja Ivana
Mestrovica Sandra Gr¢i¢ Budimir. Autorica ¢lanka
ujedno je autorica idejne i glavne muzeoloSke kon-
cepcije novoga stalnog postava Atelijera Mestrovic.

THE MUSEUM RETURNS TO
MESTROVIC’S HOME - NEW
PERMANENT EXHIBITION OF
THE MESTROVIC ATELIER

The new permanent exhibition of the Mestrovié
Atelier in Zagreb was created in response to the
challenges of reconstruction following the earth-
quake, as well as the need to redefine the presen-
tation of the life and work of Ivan Mestrovic in
a contemporary context. Mestrovic¢’s house at 8
Mletacka Street in Zagreb, with its atrium, garden
and studio, is conceived as a complete museum ex-
hibit in which the space itself becomes part of the
interpretation of the artist’s oeuvre. Historical-
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ly founded on the 1952 Donation, the MeStrovié
Atelier has evolved through several phases of mu-
seological reflection, and the new exhibition rep-
resents a step forward into the twenty-first centu-
ry, maintaining its authenticity while introducing
modern museological standards. The fundamen-
tal concept of the new exhibition is to emphasise
the interrelationship between artworks, interiors
and exteriors. The sculptures are organised into
thematic units that allow for a more comprehen-
sive understanding of the artist’s oeuvre and life.
Special attention is given to presenting the process
of creating the sculptures, the use of different ma-
terials and the periodic rotation of works, which
encourages dynamism and repeat visits by the
public. The pedestals are conceived as an integral
part of the museological whole, combining au-
thenticity, modernity and functionality, while the
interpretative layer includes bilingual labels, the-
matic texts and minimal multimedia content. The
new approach to interpretation seeks to stimulate
a sensory and emotional experience, bringing
Mestrovic closer to visitors without prior profes-
sional knowledge. Particular attention is devoted
to accessibility, safety and the preservation of au-
thentic elements of the house and studio. In this
way, the new permanent exhibition achieves a bal-
ance between tradition and modernity, affirming
Mestrovié’s home as a vibrant point of dialogue
between art, architecture and the public.



